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U.S.S. CONSTELLATION

READ THIS BEFORE YOU BEGIN

* Study the assembly drawings.

* Each plastic part is identified by a number.

* Model may be painted to match photos on box.
 Allow paint to dry thoroughly before handling parts.

ALLGEMEINE HINWEISE

* Die Anordnung der Bauteile ist aus den Zeichnungen
der Anleitung ersichtlich.

« Jedes Plastikteil ist durch eine Nummer
gekennzeichnet.

* Man kann das modell nach den fotos auf der schachtel
anstreichen.

* Bemalte Teile vor der Weiterverwendung gut trocknen
lassen.

LEA ESTO ANTES DE EMPEZAR

* Estudie los dibujos de ensamblaje.

* Cada pieza de plastico se identifica por un nimero.

* El modelo puede pintarse de acuerdo con las
fotografias de la caja.

* Permita que se seque la pintura completamente antes
de tocar las piezas.

LEES DIT ALVORENS TE BEGINNEN
* Bestudeer de bouwtekening.
 Elk plastic onderdeel is genummerd.

* Men kan model verven zoals angeduid op de doos.
« Laat de verf van de te verwerken delen steeds goed
drogen.

LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER LE

MONTAGE

 Etudier les schémas d’assemblage.

* Chaque piéce plastique porte de numéro d'identification.

* Le modele peut etre peint conformement aux photos sur
la boite.

 Laissez sécher la peinture complétement, avant de
manipuler les piéces.

* Grattez la peinture sur les surfaces devant étre collées.

LAS DET HAR INNAN DU BORJAR BYGGA

» Studera monteringsskisserna.

« Alla plastdelar har identifikationsnummer.

* Modellen kan mélas enligt fotona pa kantongen.
« Lat fargen torka ordentligt fére limningen.

DA LEGGERE PRIMA DI INIZIARE

« Studia le illustrazioni.

* Ogni pezzo & identificato da un numero.

« Il modello si puo dipingere seguendo le fotografie sulla
scatola.

 Aspetta che la vernice sia completamente asciutta prima
di maneggiare le parti.

L] [] [] FLAT BLACK GLANZLOSES SCHWARZ NEGRO APAGADO GLANSLOOS ZWART NOIR TERNE MATTSVART NERO OPACO
S S I I WHITE WEISS BLANCO wit BLANC Vit BIANCO
RED ROT ROJO ROOD ROUGE ROD ROSSO
COPPER KUPFER COBRIZO KOPER CUIURE MORKGRON RAME
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*THIS KIT MAY BE SNAPPED TOGETHER, BUT
PARTS MAY BE CEMENTED IF YOU PREFER.

*+ DIE TEILE DIESES BAUSATZES WERDEN DURCH
ZUSAMMENSTECKEN VERBUNDEN, KONNEN
JEDOCH, FALLS GEWUNSCHT, VERKLEBT

RDEN.
+ ESTE KIT PUEDE SER ENSAMBLADO A PRESION.

REMOVE AND THROW AWAY
ARETIRER ET JETER

PERO LAS PIEZAS SE PUEDEN UNIR CON
PEGAMENTO S| SE PREFIERE.

« DEZE KIT KAN NAAR KEUSE MET OF ZONDER
LIJM WORDEN GEMONTEERD.

« CETTE MAQUETTE S’ASSEMBLE PAR SIMPLE
PRESSION, MAIS VOUS POUVEZ COLLER LES
PIECES SI VOUS LE PREFEREZ.

+ DENNA BYGGSATS KAN SNAPPAAS IHOP, MEN
DELARNA KAN OCKSA LIMMAS IHOP OM SA
FOREDRAS.

* IL MONTAGGIO DEL CONTENUTO DI QUESTA
SCATOLA PUO ESSERE EFFETTUATO
CONGIUNGENDO LE PARTI A SCATTO A
SCELTA, E'POSSIBILE ANCHE INCOLLARLE.

APPLY STICKERS
APPLIQUEZ LES AUTO-COLLANTS
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